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396301-2026 - Concurso

Alemanha — Equipamento individual e de apoio — Zeltbahn mit Zubehor, Rahmenvereinbarungen
OJ S 110/2026 10/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Correio eletrénico: bieteranfragen@bwbm.de
Forma juridica do adquirente: Contratante do dominio da defesa
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Zeltbahn mit Zubehdr, Rahmenvereinbarungen
Descrigdo: Rahmenvereinbarungen uber die Lieferung der Zeltbahn mit Zubehdr und
Ersatzteilen flr einen Zeitraum von 84 Monaten
Identificador do procedimento: b3fc9fd6-9c8d-4af6-933c-226eab8c28a0
Identificador interno: BWBM-2026-0042
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35800000 Equipamento individual e de apoio
Classificagao adicional (cpv): 39522200 Coberturas para camuflagem, 39522530 Tendas,
39522000 Encerados; velas para embarcacobes, pranchas a vela ou carros a vela; toldos,
estores, tendas e artigos para campismo, 39522500 Artigos téxteis para campismo

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Kaln
Caodigo postal: 51149
Subdivisdo do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Sonstige einzureichende Unterlagen: a) Autorisierungsnachweis. Das
"Formblatt 4.) a) " ist zu verwenden. b) Geheimhaltungsvereinbarung Wir behalten uns den
Zuschlag auf das erste Angebot vor. Nach den Regelungen des Gesetzes (§ 6 Abs. 1
WRegQG) ist ein offentlicher Auftraggeber vor der Erteilung eines Zuschlags in einem Verfahren
Uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert ab 30.000 Euro
ohne Umsatzsteuer verpflichtet, das Wettbewerbsregister zu demjenigen Bieterunternehmen
abzufragen, das den Auftrag erhalten soll. Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs sind
Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer zu benennen. Ein Wechsel der
Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer unter Beibehaltung der Eignung mit
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Angebotsabgabe ist zulassig. Mit Abgabe des Angebots ist dies durch den Bieter zu erklaren
und samtliche Nachweise gem. Ubersicht geforderte Nachweise Abschnitt A fir die neue
Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer einzureichen. Fir den Fall, dass der
Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kuindigung, Insolvenz
oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die
verbleibenden Leistungen den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz funf auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen.
Hinweis: Ein gultiger Leistungsnachweis des fur die Ausfuhrung des Tarndruckes
vorgesehenen Druckers, ausgestellt durch WIWeB/ Erding, wird mit dem Angbot einzureichen
sein. Ein Bieter kann ein Angebot auf ein Los, auf mehrere oder auf alle Lose abgeben. Im
vorliegenden Verfahren besteht eine Loslimitierung in Form einer Zuschlagslimitierung. Fur
Los 1 und 2 gilt: Ein Bieter kann nur den Zuschlag auf maximal ein (1) Los erhalten. Liegen
jedoch fur einzelne Lose keine weiteren wertbaren Angebote in einem Wertungsrahmen von
15 % im Verhaltnis zu dem wirtschaftlichsten Angebot vor, kann ein Bieter auch fir Los 1 und
2 den Zuschlag erhalten, wenn er auch hier das wirtschaftlichste Angebot abgegeben hat und
folgende Bedingungen vorliegen: a) der durchschnittliche Gesamtumsatz der letzten 3
Geschéftsjahre erfiillt die Mindestanforderung gem. Abschnitt A, Ziffer 2.a) der Ubersicht
geforderte Nachweise definierten Mindestanforderungen fir die Lose, auf die der Zuschlag
erteilt werden soll und b) die Referenzen und Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12
Monate fur die Lose, auf die in Summe der Zuschlag erteilt werden soll, erfillen die unter
Abschnitt A, Ziffer 3.a) der Ubersicht geforderte Nachweise definierten Mindestanforderungen.
Bieter dirfen in Inrem Angebot angeben, mit wie vielen Losen sie maximal beauftragt werden
mochten.

Base juridica:

Diretiva 2009/81/CE

vsvgyv -

2.1.5. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
siehe Teilnahmewettbewerbsunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Zeltbahn mit Zubehér, Rahmenvereinbarung, EUROPAISCHE LIEFERKETTE
Descrigao: Zeltbahn mit Zubehdr, komplett, MTD (ASD 16870A) unverbindlich geschatzte
Bestellmenge: > 150.000 SE Zeltbahn zur Zeltbahn m. Zubehoér, MTD (ASD 16871A)
unverbindlich geschatzte Bestellmenge: > 20.000 SE Zeltbahntasche (Kopfhaube) zur
Zeltbahn m. Zubehoér, MTD (ASD 16872A) unverbindlich geschatzte Bestellmenge: > 15.000
SE Zubehortasche zur Zeltbahn mit Zubehér, MTD (ASD 16873A) unverbindlich geschatzte
Bestellmenge: > 12.500 SE diverse Ersatzteile (Pflock, Leine, etc.) unverbindlich geschatzte
Bestellmenge: > 200.000 St
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Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35800000 Equipamento individual e de apoio
Classificagao adicional (cpv): 39522200 Coberturas para camuflagem, 39522530 Tendas,
39522000 Encerados; velas para embarcacoes, pranchas a vela ou carros a vela; toldos,
estores, tendas e artigos para campismo

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Koln
Cddigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2033

5.1.4. Renovacao
Renovagbes maximas: O

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informacgdes adicionais: Rahmenvereinbarung Uber 50% des Bedarfs Zeltbahn komplett
(Polyester) ... Erflllungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland. .... Information zu Hochstzahl der teiinehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. Pro Los soll eine Rahmenvereinbarung geschlossen werden. ... Besondere
Bewerbungsbedingungen fur Los 1: Der Bewerber sowie die von ihm eingesetzten
Nachunternehmer dirfen ihren Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen
Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen ein
Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst(*). Sofern der Bewerber sich auf die Eignungsleihe gemaf § 47 VgV, §§ 26, 27
VSVgV beruft, darf ein eingesetztes eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in
Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder
der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union Uber den
wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Bewerber und Bieter, die
ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen Freihandelszone oder
einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union Uber den
wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben keinen Anspruch auf
Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fir Bewerber- und Bietergemeinschaften, bei denen
mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union tber

396301-2026 Page 3/17



den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. (*) Albanien, Bosnien und
Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und Serbien. Im Zuge der
Auftragsausfihrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt: Die Herstellung des
Auftragsgegenstandes (ausgenommen hiervon ist die Herstellung der Materalien und Zutaten)
darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen Union, der
Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Dies gilt
entsprechend, soweit die Konfektionierung lediglich von Teilen des Auftragsgegenstandes
erfolgt. Sofern in der Angebotsphase kein Angebot von einem Bieter eingeht, der die
Herstellung des Auftragsgegenstandes (ausgenommen hiervon ist die Herstellung der
Materalien und Zutaten) in einem der genannten Staaten vorweisen kann, so behalt sich die
BwBM den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste
Angebot die Ausfuhrungsbedingung nicht erfullt.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
Descrigao do critério de selecéo: 1.)a) Anschreiben Teilnahmeantrag. Das "Formblatt 1.) a)"
ist zu verwenden.

Critério: Seguranga do fornecimento
Descrigao do critério de selecéo: 1.)b) Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend
ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) b)" zu verwenden.

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selecao: 1.)c) Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢)" zu
verwenden.

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: 1.)d) Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das
"Formblatt 1.) d)" zu verwenden.

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selecao: 1.)e) Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-
Sanktionen auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selegao: 1.)f) aktueller, vollstdndiger Handelsregisterauszug (nicht

alter als 12 Monate bei Angebotsabgabe)

Critério: Proporcao de subcontratagao
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Descrigao do critério de selegéo: 1.)g) Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Critério: Proporcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegéo: 1.)h) Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h)" zu verwenden.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegéo: sofern die angebotene Leistung oder Teile davon von
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht werden sollen: 1.)i) von den
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete Eigenerklarungen zum
Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die
Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu verwenden. 1.)j) Verpflichtungserklarung der
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer
fur die Auftragsausfihrung zum Einsatz kommen sollen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt
1.) j) Verpflichtungserklarung der Nachunternehmer" zu verwenden.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: 2.)a) Eigenerklarung uber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschéftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu
verwenden. Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestjahresumsatz (Gesamtumsatz) fur
die letzten 3 Geschaftsjahre: Los 1: 20 Mio. € netto Los 3: 20 Mio. € netto Los 3: 4 Mio. € netto

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: 2.)b) Eigenerklarung uber den Umsatz bezuglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: 2.)c) aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Angebotsabgabe)

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: 3.)a) Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren
erbrachten Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der
Leistungszeit, des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail-Adresse
oder Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 3.)
a)" zu verwenden. Mindestanforderung: Referenz(en) in Hohe von: Los 1: 60.000 Sttick und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 60.000 Stuck und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3: 12.000 Stuck und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: 3.)b) Zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO
9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer unabhangigen dritten Stelle oder
gleichwertige Zertifikate) Die vorgenannte Forderung an das Qualitdtsmanagementsystem 1SO
9001 ist zwingend vom Bewerber/der Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die
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Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der Nachunternehmer und/oder Dritter zum Nachweis
der Eignung des Bewerbers ist ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der
Bewerbungsbedingungen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: 3.)c) Gliltiger Leistungsnachweis des fir die Ausfiuihrung des
Tarndruckes vorgesehenen Druckers, ausgestellt durch WIWeB/Erding

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: sofern die angebotene Leistung oder Teile davon von
Nachunternehmern erbracht werden sollen: 3.)d) Liste der wesentlichen in den letzten 5
Jahren erbrachten Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers, sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer
nicht an der Leistungserbringung der vom Bewerber zum Nachweis seiner Eignung
vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten
Referenzen bleibt vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) c) " zu verwenden. 3.e)
Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches flr
den Bewerber, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.h.: - Lenkung der Dokumente
- Lenkung der Qualitatsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und Verfahrensanweisungen) -
Durchfuhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte - Korrekturmaf3nahmen -
Vorbeugungsmallinahmen oder in Form eines aktuell gultigen Zertifikates nach 1SO 9001.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
Justificagao para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Protegao de
informacdes particularmente sensiveis
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
As informagbes sobre documentos restritos estdo disponiveis em: https://vergabe.bwbm.de
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Indicacao obrigatdria de subcontratacéo: A parte do contrato que o proponente tenciona
subcontratar
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Teilnahmewettbewerbsfrist flihrt nicht zum
automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrags. Die BwBM kann im Rahmen der
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Teilnahmeantragsprufung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den
Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung einer
angemessenen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle. Die Nichtvorlage fuhrt zum
Ausschluss des Teilnahmeantrags. In der Angebotsphase werden wertungsrelevante
Bestandteile nicht nachgefordert.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: siehe Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicoes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

Subcontratagao:

O contratante tem de indicar qualquer mudancga de subcontratantes durante a execugéo do
contrato.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Zeltbahn mit Zubehdr, Rahmenvereinbarung
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Descrigao: Zeltbahn mit Zubehdr, komplett, MTD (ASD 16870A) unverbindlich geschatzte
Bestellmenge: > 150.000 SE Zeltbahn zur Zeltbahn m. Zubehér, MTD (ASD 16871A)
unverbindlich geschatzte Bestellmenge: > 20.000 SE Zeltbahntasche (Kopfhaube) zur
Zeltbahn m. Zubehoér, MTD (ASD 16872A) unverbindlich geschatzte Bestellmenge: > 15.000
SE Zubehortasche zur Zeltbahn mit Zubehor, MTD (ASD 16873A) unverbindlich geschatzte
Bestellmenge: > 12.500 SE diverse Ersatzteile (Pflock, Leine, etc.) unverbindlich geschatzte
Bestellmenge: > 200.000 St

Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35800000 Equipamento individual e de apoio
Classificagao adicional (cpv): 39522200 Coberturas para camuflagem, 39522530 Tendas,
39522000 Encerados; velas para embarcagdes, pranchas a vela ou carros a vela; toldos,
estores, tendas e artigos para campismo

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Koln
Caodigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duragao: 30/11/2033

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: Rahmenvereinbarung Uber 50% des Bedarfs Zeltbahn komplett
(Polyester) ... Erfillungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland. .... Information zu Hochstzahl der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. Pro Los soll eine Rahmenvereinbarung geschlossen werden.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguranca do fornecimento
Descrigao do critério de selegéo: 1.)a) Anschreiben Teilnahmeantrag. Das "Formblatt 1.) a)"
ist zu verwenden.

Critério: Seguranga do fornecimento
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Descrigao do critério de selegéo: 1.)b) Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend
ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) b)" zu verwenden.

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: 1.)c) Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist flr die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢)" zu
verwenden.

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: 1.)d) Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das
"Formblatt 1.) d)" zu verwenden.

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: 1.)e) Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-
Sanktionen auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: 1.)f) aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht
alter als 12 Monate bei Angebotsabgabe)

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selegao: 1.)g) Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selegao: 1.)h) Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h)" zu verwenden.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: sofern die angebotene Leistung oder Teile davon von
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht werden sollen: 1.)i) von den
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete Eigenerklarungen zum
Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die
Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu verwenden. 1.)j) Verpflichtungserklarung der
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer
fur die Auftragsausfihrung zum Einsatz kommen sollen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt
1.) j) Verpflichtungserklarung der Nachunternehmer" zu verwenden.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegao: 2.)a) Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschéftsjahre. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu
verwenden. Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestjahresumsatz (Gesamtumsatz) fur
die letzten 3 Geschaftsjahre: Los 1: 20 Mio. € netto Los 3: 20 Mio. € netto Los 3: 4 Mio. € netto

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegao: 2.)b) Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: 2.)c) aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Angebotsabgabe)

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: 3.)a) Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren
erbrachten Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der
Leistungszeit, des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail-Adresse
oder Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 3.)
a)" zu verwenden. Mindestanforderung: Referenz(en) in Héhe von: Los 1: 60.000 Sttick und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 60.000 Stuck und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3: 12.000 Stuck und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: 3.)b) Zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO
9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer unabhangigen dritten Stelle oder
gleichwertige Zertifikate) Die vorgenannte Forderung an das Qualitdtsmanagementsystem ISO
9001 ist zwingend vom Bewerber/der Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die
Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der Nachunternehmer und/oder Dritter zum Nachweis
der Eignung des Bewerbers ist ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der
Bewerbungsbedingungen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegéo: 3.)c) Gultiger Leistungsnachweis des fur die Ausfuhrung des
Tarndruckes vorgesehenen Druckers, ausgestellt durch WIWeB/Erding

Critério: Proporgcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegéo: sofern die angebotene Leistung oder Teile davon von
Nachunternehmern erbracht werden sollen: 3.)d) Liste der wesentlichen in den letzten 5
Jahren erbrachten Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers, sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer
nicht an der Leistungserbringung der vom Bewerber zum Nachweis seiner Eignung
vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten
Referenzen bleibt vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢) " zu verwenden. 3.e)
Nachgewiesenes Qualitdtsmanagementsystem ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches fur
den Bewerber, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.h.: - Lenkung der Dokumente
- Lenkung der Qualitatsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und Verfahrensanweisungen) -
Durchfuhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte - Korrekturmal3nahmen -
Vorbeugungsmaflnahmen oder in Form eines aktuell gultigen Zertifikates nach 1SO 9001.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
Justificagao para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Prote¢ao de
informagdes particularmente sensiveis
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://vergabe.bwbm.de
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Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Indicacao obrigatoria de subcontratagdo: A parte do contrato que o proponente tenciona
subcontratar
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Teilnahmewettbewerbsfrist fihrt nicht zum
automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrags. Die BwBM kann im Rahmen der
Teilnahmeantragsprufung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den
Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung einer
angemessenen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle. Die Nichtvorlage fuhrt zum
Ausschluss des Teilnahmeantrags. In der Angebotsphase werden wertungsrelevante
Bestandteile nicht nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condicoes financeiras: siehe Vergabeunterlagen
Subcontratagao:
O contratante tem de indicar qualquer mudancga de subcontratantes durante a execugéo do
contrato.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1

5.1.16. Informago6es adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informacgdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
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behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagcéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH

Organizacgéao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Zeltbahn mit Zubehor (Twill), Rahmenvereinbarung
Descrigao: Zeltbahn mit Zubehdr, komplett, Tarndruck (ASD 16760E) unverbindlich
geschatzte Bestellmenge: > 40.000 SE Zeltbahn zur Zeltbahn m. Zubehdr, Tarndruck (ASD
16770E) unverbindlich geschatzte Bestellmenge: > 4.000 SE diverse Ersatzteile (Pflock,
Leine, etc.) unverbindlich geschatzte Bestellmenge: > 80.000 St
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35800000 Equipamento individual e de apoio
Classificagao adicional (cpv): 39522200 Coberturas para camuflagem, 39522530 Tendas,
39522000 Encerados; velas para embarcacgdes, pranchas a vela ou carros a vela; toldos,
estores, tendas e artigos para campismo

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kéln
Caddigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2033

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
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Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Rahmenvereinbarung Uber 100% des Bedarfs Zeltbahn komplett
(Twill) ... Erfullungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.
.... Information zu Hochstzahl der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. Pro Los soll eine Rahmenvereinbarung geschlossen werden.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguranca do fornecimento
Descrigao do critério de selegao: 1.)a) Anschreiben Teilnahmeantrag. Das "Formblatt 1.) a)"
ist zu verwenden.

Critério: Seguranca do fornecimento
Descrigao do critério de selegéo: 1.)b) Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend
ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) b)" zu verwenden.

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: 1.)c) Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢)" zu
verwenden.

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selecéo: 1.)d) Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das
"Formblatt 1.) d)" zu verwenden.

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: 1.)e) Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-
Sanktionen auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 eingehalten werden. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selecao: 1.)f) aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht
alter als 12 Monate bei Angebotsabgabe)

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selecao: 1.)g) Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selecéo: 1.)h) Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h)" zu verwenden.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selecéo: sofern die angebotene Leistung oder Teile davon von
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht werden sollen: 1.)i) von den
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Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete Eigenerklarungen zum
Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die
Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu verwenden. 1.)j) Verpflichtungserklarung der
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer
fur die Auftragsausfihrung zum Einsatz kommen sollen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt
1.) j) Verpflichtungserklarung der Nachunternehmer" zu verwenden.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: 2.)a) Eigenerklarung uber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschéftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu
verwenden. Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestjahresumsatz (Gesamtumsatz) fur
die letzten 3 Geschaftsjahre: Los 1: 20 Mio. € netto Los 3: 20 Mio. € netto Los 3: 4 Mio. € netto

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: 2.)b) Eigenerklarung tber den Umsatz bezuglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: 2.)c) aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Angebotsabgabe)

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: 3.)a) Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren
erbrachten Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der
Leistungszeit, des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail-Adresse
oder Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 3.)
a)" zu verwenden. Mindestanforderung: Referenz(en) in Hohe von: Los 1: 60.000 Sttick und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 60.000 Stuck und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3: 12.000 Stuck und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: 3.)b) Zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO
9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer unabhangigen dritten Stelle oder
gleichwertige Zertifikate) Die vorgenannte Forderung an das Qualitdtsmanagementsystem 1SO
9001 ist zwingend vom Bewerber/der Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die
Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der Nachunternehmer und/oder Dritter zum Nachweis
der Eignung des Bewerbers ist ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der
Bewerbungsbedingungen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: 3.)c) Gliltiger Leistungsnachweis des fir die Ausfiuihrung des
Tarndruckes vorgesehenen Druckers, ausgestellt durch WIWeB/Erding

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: sofern die angebotene Leistung oder Teile davon von
Nachunternehmern erbracht werden sollen: 3.)d) Liste der wesentlichen in den letzten 5
Jahren erbrachten Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
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vergleichbar sind mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers, sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer
nicht an der Leistungserbringung der vom Bewerber zum Nachweis seiner Eignung
vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten
Referenzen bleibt vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) c) " zu verwenden. 3.e)
Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches flr
den Bewerber, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.h.: - Lenkung der Dokumente
- Lenkung der Qualitatsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und Verfahrensanweisungen) -
Durchfuhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte - Korrekturmaf3nahmen -
Vorbeugungsmallinahmen oder in Form eines aktuell gultigen Zertifikates nach 1SO 9001.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
Justificagao para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Protegao de
informacdes particularmente sensiveis
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
As informagbes sobre documentos restritos estdo disponiveis em: https://vergabe.bwbm.de
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Indicacao obrigatdria de subcontratacéo: A parte do contrato que o proponente tenciona
subcontratar
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Teilnahmewettbewerbsfrist flihrt nicht zum
automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrags. Die BwBM kann im Rahmen der
Teilnahmeantragsprufung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den
Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung einer
angemessenen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle. Die Nichtvorlage fuhrt zum
Ausschluss des Teilnahmeantrags. In der Angebotsphase werden wertungsrelevante
Bestandteile nicht nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
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Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicdes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

Subcontratagao:

O contratante tem de indicar qualquer mudancga de subcontratantes durante a execugéo do
contrato.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Numero de registo: 992-80002-47
Endereco postal: Edmund-Rumpler-Strafie 8-10
Cidade: Koln
Caodigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: bieteranfragen@bwbm.de
Telefone: 000
Perfil do adquirente: https://vergabe.bwbm.de
Fungodes desta organizagao:
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Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registo: 000
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: poststelle@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94-99-0
Fax: +49 228-94-99-400
Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: d2805490-a8fd-468d-80fa-0fc1d42a2f43 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 18

Data de envio do anuncio: 09/06/2026 06:41:10 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 396301-2026

N.° de edigédo do JO S: 110/2026

Data de publicagao: 10/06/2026
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